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 2026年3月6日，日内瓦 

文号： CL-26/11  

联系人： 蔡国雷先生  致： 

– 国际电联成员国； 

– 区域性电信组织 

电子邮件： interpretation@itu.int  

   

  

事由： 征集在扩大本地和国家口译员人才库方面开展合作的意向 

尊敬的先生/女士， 

国际电信联盟（国际电联）诚挚邀请各成员国和区域性电信组织（RTO）加强在专业口译服务方

面的合作，推荐具有适当资质的本地专业口译员，并协助国际电联与提供大会口译专业培训的学术

机构建立联系。 

本举措回应了成员国在国际电联理事会2025年会议上提出的建议，即在继续确保对国际电联大

会、会议和区域性活动提供高质量语言支持的同时，减轻国际电联活动各承办国家的财务负担。该

举措已获理事会语文工作组批准，旨在提高运作效率，确保语言准确性，并降低在世界各地举办国

际电联活动时提供口译服务的相关成本。 

诚邀感兴趣的成员国和RTO在以下两个领域开展合作： 

1) 推荐符合国际电联招聘平台（名册 – 大会口译员（I-1/I-2级）职位详情 | 国际电联）所设最低

标准的本地专业口译员。获得推荐的合格候选人可通过此平台提交电子简历，国际电联口译

科会定期进行审议和评估。这些推荐将有助于建立一个可靠的合格口译员名册，为在各国或

区域举办的国际电联活动提供支持。 

2) 协助国际电联与提供大会口译专业培训的国家或区域性学术机构建立联系。请成员国和RTO

于2026年5月31日前，通过interpretation@itu.int，向国际电联推荐开设大会口译高级学位项

目的学院、大学或学术机构，并提供相关联系人信息。国际电联口译科将审议所有推荐，核

实相关实体的资格并做出相应回复。此举可以实现针对国际电联特定技术和术语需求的定向

培训；扩大熟悉国际电联程序、主题事宜和语言标准的口译员队伍；并支持各地、国家和区

域层面的长期能力建设和专业发展。 

如果您有任何疑问，请联系interpretation@itu.int。 

顺致敬意！ 

[原件已签] 

秘书长 

多琳·伯格丹-马丁 
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